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आजवर भारतात पस्ततस ठिकािी अशोकाचे ततंभ आणि शशलालेख सापडले 
आहेत. या पैकी दहा ठिकािी ततंभ तर उरलेल्या ठिकािी शशलालेख आहेत. 
सम्राट अशोकाच्या ततंभांचे कांही ततंभ-ववशेष आहेत. या ततंभांचा घेर 
पायथ्याशी सुमारे तीन ते साडेतीन फुट असतो आणि तो वर वनमुळता होत 
जातो. ततंभाची उंची सामान्यपिे पततीस फुटांहून अधिक सुमारे साि 
फुटांपयंत आहे. ततंभाच्या वरच्या टोकावर सुंदर नक्षीदार चौथरा व त्यावर 
एका प्राण्याची रेखीव प्रवतमा असते. शशरोभागीच्या या रचनेला ततंभशीषक 
म्हटले जाते. ततंभावर ब्राम्म्ह शलपीत लेखन कोरलेले असते. आज उपलब्ध 
असलेल्या अनेक ततंभावर या तीन ततंभ-ववशेषांपेकी कांही ततंभ ववशेष 
उपलब्धच नाहीत. काळाच्या ओघात ते नष्ट झाले आहेत.  

वरील विकनातील दहा ततंभां व्यवतरीक्त चार ठिकािी म्हिजे गोिीवहा 
(नेपाळ), बोिगया  (गया), पाटलीपुत्र (पाटिा) व अमरावती (आंध्र प्रदेश) 
येथे ततंभांचे अधिकच लहान असे अवशेष सापडले आहेत. तसेच हररयािा 
मिील फतेहबाद आणि वहतसार या ठिकािी दोन ततंभ धमळाले असुन 
त्यांच्यावर इतलामी अवतक्रमि झाले आहे. सध्या ते मशीदीच्या आवारात 
धमनार म्हिून उभे आहेत. या ततंभावर आज लेख ठदसत नाहीत. 

एक ततंभ जो उत्तर प्रदेशातील संवकतसा या गावाजवळ होता जो आज 
उपलब्ध नाही तर फक्त ततंभावरील हत्तीचे ततंभ-शीषक शशल्लक आहे. धमरत 
ततंभ जो आज नवी ठदल्लीतील बडा हहिंदुराव इस्ितळा समोर आहे, सुमारे 
सहा तुकडे एकत्र जोडून (सर अलेकझांडर कहनिंघहॅम यांनी) स्थावपत केला 
आहे. यावर ततंभशीषक नाही. टोपरा येथे सापडलेला ततंभ वफरोजशहा तुघलख 
याने उखडून ठदल्लीतील त्याच्या वाड्यावर रोवला आहे. यावरचे ततंभशीषक 



देखील काळाच्या ओघात नष्ट झाले आहे. परंतु हा एकमेव ततंभ आहे ज्यावर 
सातवा मोिा ततंभलेख आहे. सांची आणि सारनाथ येथील ततंभांचे तुकडे 
झालेले असुन फक्त लेख असलेला तुकडा उभा स्थावपत केलेला आहे व (चार 
ससिंहांचे) ततंभशीषक तेथील पुरािवततु संग्रहालयात िेवले आहे. रामपुरवा 
(वबहारच्या उत्तर भागात) येथे दोन ततंभ आडवे िेवलेले आहेत. पैकी एकावर 
शशलालेख आहे व जवळ सापडलेले (बैलाचे) ततंभशीषक राष्ट्रपती भवनाच्या 
प्रांगिात िेवलेले आहे. रामपुरवा, लौररया नंदनगढ, लौररया अरेराज हे तीन 
ततंभ वबहार मिे सुमारे शंभर वकलोमीटरच्या अंतरात सरळ रेषेत आहेत 
त्यामुळे केवळ एकाच ठदवसात हे ततंभ पहाता येतात. या तीनही ततंभांवर 
प्रत्येकी सहा ततंभलेख आहेत. या तीनही ततंभांजवळ ऐवतहासीक शाल-वृक्ष 
आहेत. नंदनगढ आणि अरेराज येथील ततंभांवरील सवक सहा लेख सुिष्ट 
स्थीतीत आहेत. याच सरळ रेषेत बरेच दणक्षिेकडे वैशाली ततंभ (कोल्ुवा 
गावा जवळ) आहे. या ततंभावर बसलेल्या ससिंहाचे ततंभशीषक आहे परंतु 
ततंभलेख नाही. नेपाळ मिील वनगलीहवा ततंभ दोन तुकडे झाला आहे व एका 
तुकड्यावर लेख आहे. नेपाळ मिीलच लंुवबनी ततंभ मायादेवी मंठदराजवळ 
उभा असुन यावरही लेख आहे पि ततंभशीषक नाही. कौशांवब येथील एक ततंभ 
बादशहा अकबर याने तेथुन उखडून अलाहाबाद येथील आपल्या वकल्ल्यात 
रोवला आहे. यावर असलेले लेख त्याच्या दरबारातील नवरत्नांना आणि 
राज्यातील कोिालाही वाचता न आल्याने या लेखातील सहा ओळी खरवडून 
काढल्या आणि तेथे अरबी भाषेतील कुरािातील ओळी शलहववल्या.    

ततंभावरील लेखांचे लघु ततंभलेख व ववशाल ततंभलेख असे दोन प्रकार 
सांगता येतील. या पैकी लघु ततंभलेखांत सांशच व सारनाथ ततंभावर संघाला 
दुषीत करिाऱ्या णभक्षु आणि णभक्षुिींना संघाच्या वाततव्या पासून दुर करावे व 
संघ शुद्ध िेवावा अशा आज्ञा आहेत. नेपाळ मिील वनगलीहवा ततंभावर 
कोिागमना ततुपासंबंिी मावहती ठदली आहे तर नेपाळ मिीलच लंुवबनी 
ततंभावर बुद्धांच्या जन्मस्थानाचा उल्लेख आहे आणि या गावचा कर कमी 
करुन आि भागा इतकाच िेवला आहे असे सांगीतले आहे. ततंभावरील 
ववशाल ततंभलेख म्हिजे सहा लेखांची शंृखला असुन ही शंृखला धमरत, 



रामपुरवा, लौररया नंदनगढ, लौररया अरेराज या ततंभावर असुन टोपरा 
(वफरोजशहा कोटला, ठदल्ली) ततंभावर सहा लेखांच्या शंृखले नंतर सातवा 
ततंभलेख आहे.  

अशोक ततंभाचे तीनही ततंभ ववशेष एकाश्म ततंभ, ततंभशीषक, आणि ततंभलेख 
सुस्थस्थतीत असलेला ततंभ म्हिजे लौररया नंदनगढ ततंभ. वबहारमिील बेवतया 
शहराच्या उत्तरेस सुमारे सव्वीस वकलोमीटर अंतरावर हा ततंभ आहे. 
रामपपुरवा ते कोल्ुवा (वैशाली) या सरळ रेषेतील ततंभांपैकी हा दुसरा ततंभ 
आहे. यावर वैशाली ततंभासारखेच बसलेल्या ससिंहाचे ततंभशीषक आहे.  

रामपुरवा ते वैशाली हे सरळ रेषेतील चार ततंभ, धमरत आणि टोपरा हे दोन 
ठदल्लीतील ववशालकाय ततंभ, सांची व सारनाथ हे ततुपा जवळचे ततंभ आणि 
तथागतांच्या जन्मस्थळाजवळचा लंुवबनी ततंभ हे नऊ ततंभ आम्म्ह पावहले 
आणि त्यांची छायशचत्रेही घेतली. अलाहाबाद वकल्ला हा भारतीय लष्कराच्या 
ताब्यात असून याच वकल्ल्यात लष्कराचे शतत्रागार असल्याने या ततंभाजवळ 
पोचिे दुरापातत होते. तरीही लष्कराच्या उच्चपदस्थ अधिकाऱ्याची ववशेष 
परवानगी, छायाशचत्र न काढण्याच्या अटीवर धमळववली आणि आम्ही 
अलाहाबाद (मुळचा कौशांबी) ततंभ देखील पावहला. अशोक ततंभांच्या या 
प्रवासावर आिारीत एक शचत्रमाशलका मी तयार केली असुन ती आपिास 
www.youtube.com/c/PiyadassiAsok या संगिक-महाजाल 
संकेतस्थळावर पहाता येईल. सम्राट अशोकाच्या सवकच शशलालेखांचे व 
ततंभलेखांचे मुळचे ब्राम्म्ह लेख (रेखा शचत्र), देवनागरी शलपयांतर व मरािी 
भाषांतर असे माझे पुततक “वपयदशस राञा हेवं आहा …” या पुततकातील 
ववशाल ततंभलेख क्रमांक १ ते ७ यांचे देवनागरी शलपयांतर आणि मरािी 
भाषांतर पुढे देत आहे. 

  

http://www.youtube.com/c/PiyadassiAsok
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देवनागरी शलपयातंर 
 

 देवानंवपये वपयदशस लाजहेवआंहा सडुववसवत 
 वस अणभशसतेनमे इयिंंमशलवप शलखावपता 
 वहदतपालते दुसंपठटपादये अंनतअगायािंमकामताया 
 अगायपशलखाया अगायसुसूसाया अगेनभयेना 
 अगानउसाहेना एसचुखोमम अनुसशथया 
 िंमपेखा िंमकामताचा सवुेसवुेवठढता वढीसवतचेवा 
 पुशलसावपचमे उकसाचा गेवयचा मझझमाचा अनुवविीयंती 
 संपटीपादयंवतचा अलंचपलंसमादपधयतवे हेमेवाअंत 
 महामातावप एसवहववधि याइयिंंमेनपालना िंमेनवविाने 
 िंमेनसुखखयना िंमनेगोतीवत देवानंवपये वपयदशसलाज 
 हेवंआहा िंमेसािू कायंचिंमेवत अपाशसनवे बुकयान े
 दयादाने सचेसोचये चखुदानेवपमे बुवविेददिंने दुपद 
 चतुपदेसु पखखवाशलचलेसु वववविेमेअनुगहेकटे आपान 
 दाखखनाये अंनावनवपचमेबहूवन कयानावनकटावन एतायेमे 
 अथाये इयंिंमशलवपशलखावपता हेवंअनुपठटपजंतु शचलं 
 शथवतकाचहोतूवतवत येचहेवंसंपठटपजीसवत सेसुकटंकछवतवत 
 देवानंवपये वपयदशसलाजहेवंअहा कयनंमेवदेखवतइयंमे 
 कयानेकटेवत नोधमनपापंदखवत इयंमेपापकटेवत इयंवाआशसनवे 
 नामावत दुपठटवेखेएसा हेवंचुखोएसदेखखये इमावन 
 आशसनवगामीवननाम अथचंवडये वनिुशलये कोिेमाने इतया 
 कालनेनवहकं मापशलभसधयस ंएसबाढदेखखये इयंमे 
 वहदवतकाये इयंमउमे पालवतकाये 

 
ठटप :- येथे प्रत्येक ओळीला मुद्दमच क्रमांक ठदला आहे जेिेकरून हे लक्षात यावे की 
दहाव्या क्रमांकाच्या ओळीत वतसऱ्या शब्दापासून दुसरा लेख सुरू होतो आणि 
सतराव्या ओळीत पवहल्या शब्दापासून वतसरा लेख सुरू होतो.  
 या लेखात व पूढील सवकच लखेात अिोरेखखत केललेी अक्षरे प्राकृत शब्द-वाकय 
करताना चुकल्या सारखी वाटतात पि हे केवळ क्षवतग्रतततेमुळे असावे. ब्राम्म्ह 
अक्षरांच्या वनररक्षिातून वाचकांच्या हे वनणितच ध्यानी यावे. 
 



मरािी भाषातंर 
 

ततंभलेख १.  
देवांनावप्रय वप्रयदशी राजा असे म्हिाला. अणभषेकानंतर सव्वीस वषांनी मी हा 
िम्मलेख शलहववला. सुयोग्य मागाकचे रक्षि आणि अनुकरि करिे, श्रेष्ठतम िम्म-

कमना, श्रेष्ठतम (किोर) पररक्षा, श्रेष्ठतम सुश्रुषा, अत्याधिक भय (अगम्यतेची कल्पना 
असिे), अत्याधिक उत्साह या गोष्टी अशकयप्राय (अवत-कठिि). असे मी 
अनुशाशसतो की िम्म-अपेक्षा, िम्म-कामना ठदवसो-ठदवस वाढत जावी आणि 
वाढतच रहावी. माझी मािसे, उच्च श्रेिीतील, वनम्न श्रेिीतील आणि मध्यम 
श्रेिीतील, योग्य मागाकने अनुपालन (कायाकन्वयन) करतील, ज्या योगे ते इतरांना प्रेररत 
करतील. असेच माझे सीमावती महामात्रही (करतील). या कतकव्याने हे िम्म-पालन. 

(सवांना) िम्माने सौख्य धमळो, (सवांचे) िम्माने रक्षि होवो. 
 

ततंभलेख २. 
देवांनावप्रय वप्रयदशी राजा असे म्हिाला. िंम श्रेष्ठ आहे (पि) िम्म काय आहे ? 

अकुशल (वाईट) पासून दूर रहावे, खुप सत्कमक करावे, (जसे) दया, दान, सत्य, 

शुशचता. मी अनेकदा दृष्टी दान (दृष्टी-दान – ज्ञान दान) केले आहे. विपाद, चतुष्पाद, 

पक्षी आणि जलचरांना जीवन (पािी) दाणक्षण्य केले आहे. अशा प्रकारची अनेक 
कुशल (चांगली) कामे केली आहेत. या सािीच मी हा िम्म-लेख शलहवीला आहे की 
याचे अनुकरि करावे, आणि हे (अनुकरि) शचरस्थावपत व्हावे. 
 

ततंभलेख ३. 
देवांनावप्रय वप्रयदशी राजा असे म्हिाला. (मनुष्य) सत्कृत्य पहातो, (की) मी हे सत्कमक 
केले. दुष्कृत्य पहात नाही, (की) मी हे दुष्कमक केले हकिंवा हे काम आश्रवाचे (अकुशल 
हकिंवा दूगुकिाचे, कलेशकारी) आह.े आत्मवनरीक्षि करिे खुप किीि आह.े (परंतु) 
याकडे असे पहावे. दुष्टता, वनषू्ठरता, क्रोि, अणभमान, इष्याक हे कलेशकडे नेिारे आहे. 
या कारिाने मी पररभ्रधमत होऊ नये. हे अधिकयाने जािावे (की) हे माझ्यासािी 
ऐवहक (या लोकीचे) (सुखाचे) आहे आणि ते (याहून वेगळे) माझ्यासािी पारलौकीक 
(सुखाचे) आह.े 

 



देहली - टोपरा ततभं – पणिम पषृ्ठ    मळु ब्राम्म्ह लेख ४ 



देवनागरी शलपयातंर 
 

1. देवानंवपये वपयदशसलाजाहेवआंहा सडुववसवतवस 
2. अणभशसतेनमे इयंिंमशलवपशलखवपता लजुकाम े
3. बहूसुपानसतसहसेसु जनशसआयता तेसंयेअणभहालेव 
4. दंडेवा अतपवतयेमेकटे हकिंवतलजूका अतवथअभीता 
5. कंमावनपवतयवेू जनसजनपदसा वहतसुखंउपदहवेू 
6. अनुगवहनेवुचा सुखखयन दुखखयनंजावनसंवत िंमयुतनेच 
7. ववयोवठदसवंत जनंजानपदं हकिंवतवहदतंच पालतंच 
8. आलाियेवूवत लजुकावपलघंवत पठटचलतवेमं पुशलसावनवपमे 
9. छदंनावनपठटचशलसंवत तेवपचकावनववयोवठदसंवत यनेमंलजकूा 
10. चघंवतआलाियेतवे अथावहपजं ववयतायेिावतये वनशसझजत ु
11. अतवथेहोवत ववयतिावत चघवतमेपजं सुखंपशलहटवे 
12. हेवंममालजूकाकटा जानपदसवहतसुखाये येनएतेअणभता 
13. अतवथसंतं अववमनाकंमावनपवतयेवूवत एतेनमेलंजूकान 
14. अणभहालेवदंडेवा अतपवतयेकटे इशछतववयेवहएसाहकिंवत 
15. ववयोहालसमताचशसय दंडसमताच अवइतेवपचमेअवुवत 
16. बंिनबिानंमुवनसानं तीशलतदंडानं पतविानं हतिंवनठदवसावनमे 
17. योतेददिंने नावतकावकावन वनझपधयसंवत जीववतायेतानं 
18. नासंतंवावनझपधयता दानंदाहंवतपालवतकं उपवासंवकछंवत 
19. इछावहमेहेवंवनलुिशसवपकालशस पालतंआलियेववूत जनसच 
20. वढवतवववविेिंमचलने सयमे दानसववभागेवत 

  



मरािी भाषातंर – ततभंलेख ४. 
 

देवांनावप्रय वप्रयदशी राजा असे म्हिाला. अणभषेकानंतर सव्वीस वषांनी मी हा 
िम्मलेख शलहववला. माझे रज्जुक (सम्राट अशोकाचे राजवकय अधिकारी) अनेक लक्ष 
प्राणि आणि लोकांमिे नेमलेले आहेत. त्यांनी वरदान द्यावे वक शशक्षा द्यावी हे 
(त्यांच्या) तव-हेतु (आत्म-वववकेा) वर िेवले आहे. का ? रज्जुकांनी आश्वतत आणि 
वनभकयपिे कायकप्रवृत्त व्हावे व जनते सािी देशा सािी वहत-सुख उपलब्धीचा अनुग्रह 
करावा. ते (जनतेचे) सुख-दुुःख जाितील आणि िंमयुक्तांना (िम्मा प्रमािे 
वागिाऱ्यांना) प्रेररत करतील ज्या योगे ते (िम्मयुक्त) इहलोकात व परलोकात प्रसन्न 
होतील. रज्जुक माझ्या आज्ञापालनास उत्सुक असतात. माझ े (राज)पुरुष 
(अधिकारी) माझ्या इचे्छनुसार पररचर करुन अनेक प्रेरिा देतील यामुळे माझे रज्जुक 
मला प्रसन्न करण्यास समथक होतील. जसे (कोिी) आपत्य कुशल दाईकडे सोपवून 
आश्वतत होतो की ही कुशल दाई माझ्या आपत्याचे सुखकर पालन करण्यास समथक 
आहे, अशाच प्रकारे मी देशाच्या वहत-सुखासािी रज्जकु वनयुक्त केले आहेत. 
रज्जुकांनी वनभकय, आश्वतत व शांतशचत्त होउन प्रसन्नतेने कायक करण्यास प्रवृत्त असावे 
म्हिून त्यांनी वरदान द्यावे वक शशक्षा द्यावी हे मी (त्यांच्या) तव-हेतु (आत्म-वववेका) वर 
िेवले आहे. हे माझ्या इचे्छनुसार आहे, का ? कारि व्यवहार-समता आणि शशक्षा-
समता असावी (व्यवहारात व शशक्षेत पक्षपात नसावा). माझा आदेश आहे की ज े
बंठदवान आहेत त्यानंा तोलुन (ववचारपूवकक) शशक्षा द्यावी आणि ज्यांना मृत्यूदंड ठदला 
आहे त्याची सुचना तीन ठदवस पूवक मला द्यावी. या ठदवसात नातेवाइक वा इतर अनेक 
त्याच्या जीवीताकडे (पनुर्विंचाराततव) ध्यानाकषकि करतील अथवा तसे ध्यानाकषकि 
करु (शकिे) नसल्यास त्याच्या (पारलौवकक) संरक्षिासािी दान देिे हकिंवा उपवास 
करिे करतील. कारि माझी इच्छा आहे की बंठदवास-काळातही (त्यांनी) पार-प्रसन्न 
(पारलोकी सुखी) असावे. या प्रकारे लोकांमिे ववववि प्रकारे िम्माचरि, संयम आणि 
योग्य-भागी (योग्य ठिकािी) दान देिे यात वृद्धी होइल. 



देहली - टोपरा ततभं – दणक्षि पषृ्ठ    मळु ब्राम्म्ह लेख ५ 



देवनागरी शलपयातंर 
 

1. देवानंवपयेन वपयदशसलाजहेवंअहा सडुवीसवतवस  
2. अणभशसतेनमे इमावनजातावन अवधियावनकटावन सेयथ 
3. सुके साशलका अलुने चकवाके हंसे नंदीमुखे गेलाटे 
4. जतुका अंबाकपीशलका दडी अनठिकमछे वेदवेयके 
5. गंगापुपुटके संकुजमछे कफटसयके पंनससे शसमले 
6. संडके ओकहपिंडे पलसते सेतकपोते गामकपोते 
7. सवेचतुपदे येपठटभोगंनोएवत नचखादयती अजकना 
8. एडकाचा सूकलीचा गणभनीवपायमीनाव अविाय पातके 
9. वपचकावन आसंमाशसके वधिकुकुटे नोकटववये तसेसजीवे 
10. नोझापेतववये दावेअनिायेवा वववहसायेवा नोझापेतववये 
11. जीवेनजीवे नोपुशसतववये तीसुचातुंमासीसु वतसायंपंुनमाशसयं 
12. हतिंवनठदवसावन चावुदसं पंनडसं पठटपदाये िवायेचा 
13. अनुपोसथ मछेअविाये नोवपववकेतववये एतावनयेवाठदवसावन 
14. नागवनशस केवटभोगशस यावनअंनावनवप जीववनकायावन 
15. नोहंतववयावन अिधमपखाये चावुदसाये पंनडसाये वतसाये 
16. पुनावसुने तासुचातुंमासीसु सुठदवसाये गोनेनोनीलखखतववये 
17. अजके एडके सूकले एवावपअंने नीलखखयवत नोनीलखखतववये 
18. वतसाये पुनावसुने चतुंमाशसये चातुंमाशसपखाये अतवसा गोनसा 
19. लखने नोकटववये यावसडुवीसवतवस अणभशसतेनमे एताये 
20. अंतशलकाये पंनवीसवत बंिनमोखावनकटानी 

 
 

 

 

 



मरािी भाषातंर (ततभंलेख ५) 
 

देवांनावप्रय वप्रयदशी राजा असे म्हिाला. अणभषेकानंतर सव्वीस वषांनी मी सदर 
जीवांस अ-वि (घोवषत) केले आहे. जसे पोपट, मैना, अरुि (लाल रंगाचा मोिा 
पोपट), चक्रवाक (उडिारा मोिा हंस), हंस, नंदीमुख (नंदा नदीच्या उगमा जवळ 
आढळिारा पक्षी), (ववशीष्ठ प्रकारचे) बदक, वटवाघूळ, आम्रवृक्षावरील वकटक 
(मुंग्या), लहान कासवे, ववनाहाडाचे मासे, घुबड, नदीतील पािकोंबडे, सोन-मासे, 
सारळ (शल्यक - एक काटेरी-प्रािी), जंगली ससे, बारसशिंगी हरीि, ढोलीत हकिंवा 
दाट झाडीत हकिंवा ऊंच आकाशात रहािारे पक्षी, श्वेत कपोत वा ग्राम कपोत, सवक 
चतुष्पाद प्रािी जे खाण्यासािी नव्हेतर केवळ मौजे खातर मारले जातात, गभाकर 
अथवा दूि पाजिाऱ्या शेळ्या, मेंढ्या, डुकरी हकिंवा त्यांची लहान वपल्ले आणि एक 
मवहन्याहून लहान कोंबडे यांचे वि करू नयेत. कोिाही सजीवाला भुश्यात टाकून 
जाळू नये. ववनाकारि अथवा प्राणि मारण्यासािी जंगलात आग लावू नये. (एका) 
जीवावर (दूसऱ्या) जीवाचे पोषि होऊ नये. चातुमाकसातील (पावसाळ्यातील) तीन 
मवहन्यांच्या आणि (वतसाय-तैष-पौष) पौष (मवहन्याच्या) पौर्ििंमा आणि प्रत्येक 
पक्षाची (पंिरवडा) चतुदकशी, पंिरावा ठदवस (आमावतया / पौर्ििंमा) व प्रवतपदा या 
ठदवशी वनणितपिे (वनत्य-नेमाने) उपवास करावा व या ठदवशी मासे मारू नयेत हकिंवा 
ववकू नयेत. तसेच या ठदवशी हणत्त-वनात (दाट जंगल, झजथे हत्त्तिंचा वावर आसतो) 
अथवा मासेमारी तलावात ज ेजीव रहातात, त्याना मारु नये (अथाकत या ठदवशी दाट 
जंगलात वा मोठ्या तलावात शशकार करू नये). प्रत्येक पक्षातील (पंिरवडा) अष्टमी, 
चतुदकशी, पंिरावा ठदवस (आमावतया / पौर्ििंमा) आणि वतष्य व पुनवकसु नक्षत्रात, 

चातुमाकसातील (पावसाळ्यातील) तीन मवहन्याचं्या शुभठदनी (सिासुदी) बैलांना बडव ू
नये. तसेच बकरे, एडके, डुकरे व अन्य जे बडववले जातात, त्याना बडव ूनये. वतष्य व 
पुनवकसु मिे, चातुमाकसातील (पावसाळ्यातील) चार पक्षात (पौर्ििंमेच्या ठदवशी) बैल व 
घोड्यांना लक्ष करु नये (वि करु नये). हे अणभषेकानंतरचे सव्वीसावे वषक, या 
अंतराळात (अवधित) मी पंचवीस वेळा बंठदवानानंा मुक्त केले आहे. 



देहली - टोपरा ततभं – पवूक पषृ्ठ  मळु ब्राम्म्ह लेख ६, ७ (पवुाकिक) 

 



देवनागरी शलपयातंर 
 

1. देवानंवपये वपयदशसलाजहेवंअहा दुवाडस 
2. वसअणभशसतेनमे िंमशलवपशलखावपता लोकसा 
3. वहतसुखाये सेतंअपहाटा तंतंिमंवठढपापोवा 
4. हेवंलोकसा वहतसुखेवतपठटवखेाधम अथइयं 
5. नावतसु हेवपंवतयासनंेसु हेवंअपकिेसु 
6. वकमंकावनसुखं अवहामीवत तथचववदहाधम हेमेवा 
7. सववनकायसेु पठटवेखाधम सवपासंडावपमेपूझजता 
8. वववविायपूजाया एचुइयंअतना पचुपगमने 
9. सेमेमोख्यमते सडुवीसवतवस अणभशसतेनमे 
10. इयंिंमशलवप शलखावपता 
11. देवानंवपये वपयदशसलाजाहेवं आहा येअवतकंतं 
12. अंतलं लाजाने ुसहेवं इशछसु कथंजने 
13. िंमवठढयावढेया नोचुजनेअनलुुपाया िंमवठढया 
14. वठढथा एतं देवानंवपये वपयदशसलाजा हेवंआहा एसमे 
15. ुथा अताकंतंच अंतलं हेवं इशछसुलाजाने कथ जने 
16. अनुलुपाया िंमवठढया वढेयावत नोचजने अनुलुपाया 
17. िंमवठढया वठढथा सवेकनसु जने अनुपठटपजया 
18. वकनसु जने अनुलुपाया िंमवठढयावढेयावत वकनसुकावन 
19. अभयुंनामयेहं िंमवठढयावत एतंदेवानंवपये वपयदशसलाजा हेवं 
20. आहा एसमेुथा िंमसावनावन सावापायाधम िंमानुसशथवन 
21. अनुशससाधम एतंजने सुतु अनपुटीपजीसवतअभयुंनधमसवत 

 



मरािी भाषातंर 
 
ततंभलेख ६ 
देवांनावप्रय वप्रयदशी राजा असे म्हिाला. अणभषेकानंतर बारा वषांनी मी नीतीलेख 
शलहववले, लोकांच्या वहत-सखुासािी, जेिे करून त्याचं्यात अबाधित पिे तशी तशी 
िम्मवृद्धी व्हावी. अशा प्रकारे लोकांचे वहत-सुखा कडे लक्ष देतो. सगे-संबंिी, 
वनकटवतीय आणि दूरस्थ यांना सुख-प्राम्पत करववतो आणि तशीच व्यवस्था करववतो. 
अशाच प्रकारे मी सवक समुहाकंडे लक्ष देतो. मी सवक संप्रदायांना ववववि सन्मानान े
पुजीले आहे. पि अशा रीतीने (लोकांपयंत) पोचिे हे मला महत्वाचे वाटते. 
अणभषेकानंतर सव्वीस वषांनी मी हा नीतीलेख शलहववला. 
ठटप – "अणभषेका नंतर बारा वषानंी" आणि "अणभषेका नंतर सव्वीस वषानंी" अस े
जे दोन उल्लेख येतात त्यातील पवहल्या उल्लेखात सम्राट अशोक इवतवृत्त सांगत 
आहे, कारि चौदा शशलालेखाचंी शृंखला अणभषेका नंतर बारा वषानंी शलहववली होती 
तर इवतवृत्त सांगिारा सदर लेख अणभषेका नंतर सव्वीस वषांनी शलहववला आहे. 
ततंभलेख ७ (पवुाकिक) 
देवांनावप्रय वप्रयदशी राजा असे म्हिाला. खुप काळापूवीच्या राजांनाही इच्छा होती 
की जनतेत नीती-तत्व-वृद्धी (िंम्म-वृद्धी) ने ववकास व्हावा, परंतू तदअ्नुरुप नीती-
तत्व-वृद्धी (िंम्म-वृद्धी) व ववकास झाला नाही. तेंव्हा देवानंावप्रय वप्रयदशी राजा अस े
म्हिाला, मला असे वाटते वक, खुप काळापूवीच्या राजानंाही जर इच्छा होती की 
जनतेत नीती-तत्व-वृद्धी (िंम्म-वृद्धी) ने ववकास व्हावा, परंतू तदअ्नुरुप नीती-तत्व-

वृद्धी (िंम्म-वृद्धी) व ववकास झाला नाही, तर मग जनतनेे कसे आचरि करावे ? 

जनतेत अनुरुप नीती-तत्व-वृद्धी, ववकास कसा होइल ? कोित्या कारिांनी 
(उपायांनी) (जनतेत) नीती-तत्व-वृद्धी वनमाकि करावी ? तेंव्हा देवांनावप्रय वप्रयदशी 
राजा असे म्हिाला, मला असे वाटते वक, (मी) िम्मोपदेश ऐकवावा, िम्माचरि 
शशकवावे. हे ऐकून जनता त्यानुसार आचरि करील व ववकास पावेल, (आणि िम्म-

वृद्धीत खुपच वाढ होइल.)$ 

 

$ - (आणि िम्म-वृद्धीत खपुच वाढ होइल.) - हे कंसातील वाकय या सातव्या 
ततंभालेखाच्या उत्तरािाकची सरुवात आहे हे पूढील पानावर ठदसेल. पूढील पानावर ह े
संपूिक वाकय पुन्हा शलहीले असून या वाकयाचा पुवाकिक कंसात ठदला आहे.  
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देहली-टोपरा ततभं – वनम्न पररघ पषृ्ठ – ततभंलेख ७ - (उत्तरािक)  
देवनागरी शलपयातंरीत प्राकृत भाषतेील साथक वाकये 
 

िंमवढीयाच बाढं वठढसवत. एताये मे अिाय ेिंमसावनावन सावावपतावन िंमनुसशथवन 
वववविावन आनवपतावन. यथ (पुशल)सा वप बुने जनशस आयता ए ते पशलयोवठदसंवत 
वप पववथशलसंवत वप. लजूका वप बुकेसु पानसतसहससेु आयता ते वप मे आनवपता 
हेवंच हेवंच पशलयोवदाथ जनं िंमयुतं. देवानंवपये वपयदशस हेवं आहा. एतमवे म े
अनुवेखमान े िमंथंभावन कटा िंममहामातान कटा िंम(सावने) कटे. देवानंवपय े
वपयदशस लाजा हेवं आहा. मगेसु वप म े वनगोहावन लोपावपतावन छायापदावन होसंवत 
पसुमुवनसानं अंबाववडकया लोपावपता. अढकोशसकयावन वप मे उदपानावन 
खनापावपतावन हनिंशसढया च कालावपता. आपानावन मे बुकावन तत तत कालावपतावन 
पटीभोगाय पसुमुवनसानसं (लुके) एस पटीभोगे नाम. वववविाया वह सुखायनाया 
पुशलमेवह वप लाजीवह ममया च सुखधयते लोके. इमं चु िंमानपुटीपती अनुपटीपजंतु वत 
एतदथा मे एस कटे. देवानंवपये वपयदशस हेवं आहा. िंममहामाता वप मे ते बुवविसे ु
अिेसु आनुगवहकेसु ववयापटासे पवझजतानं चेव वगवहथानं च सव (पासं)डेसु वप च 
ववयापटासे. संघिशस वप मे कटे इमे ववयापटा होहंवत वत हेमेव बाभनेसु आजीववकेसु 
वप मे कटे इमे ववयापटा होहंवत वत वनगंिेसु वप मे कटे इमे ववयापटा होहंवत 
नानापासंडसेु वप म ेकटे इमे ववयापटा होहंवत वत पठटववशसिं तेसु तसेु ते..महामाता. 
िंममहामाता चु मे एतेस ुचेव ववयापटा सवसेु च अंनेस ुपासंडेसु. देवनंवपये वपयदशस 
लाजा हेवं आहा. एतेच अंनेच बुका मुखा दानववसगशस ववयापटासे मम चेव देववनं च 
सवशस च म े आलोिनशस ते बुवविने आ(का)लेन तावनतावन तुिायतनावन 
पटी(पादयंवत) वहद चेव ठदसासु च. दालकानं वप च मे कटे अंनानं च देववकुमालानं इम े
दानववसगेस ववयापटा होहंवत वत िंमापदानिाये िंमानपुठटपवतये. एस वह िंमापदान े
िंमपटीपवत च या इयं दया दाने सचे सोचवे मदवे सािम च लोकस हेवं वठढसवत वत. 

देवानंवपये …... लाजा हेवं आहा. यावन वह कावनशच मधमया सिवावन कटावन तं लोके 
अनूपटीपंने तं च अनुववधियंवत. तेन वठढता च वठढसंवत च मातावपवतसु सुससुाया 
गुलुसु सुसुसाया वयोमहालकानं अनुपटीपवतया बाभनसमनेसु कपनवलाकेसु आव 
दासभटकेसु संपटीपवतया. देवानंवपय …. दशस लाजा हेव ंआहा. मुवनसानं चु या इय ं
िंमवठढ वठढता दुवेवह येव आकालेवह िंमवनयमेन च वनझवतयाच. तत चु लु स 
िंमवनयम े वनझवतया व भुये. िंमवनयम े चु खो एस ये मे इयं कटे इमावन च इमावन 
जातावन अवधियावन. अंनावन वप चु बु(कावन) िंमवनयमावन यावन मे कटावन. 

वनझवतया व चु भुये मुवनसान ंिंमवठढ वठढता अववहहिंसाये भुतानं अनालंभाये पानानं. 



से एताये अथाये इयं कटे पुतापपोवतके चंदमसुशलधयके होतु वत तथा च अनुपटीपजात ु
वत. हेवं वह अनुपटीपजातं वहदतपालते आलािे होवत. सतववसवत वसाणभशसतेन मे इय ं
िंमशलवब शलखापावपता वत. एतं देवानंवपये आहा. इयं िंमशलवब अत अशथ 
शसलािंभावन वा शसलाफलकावन वा तत कटववया एन एस शचशलठिवतके शसया. 
 

देहली - टोपरा ततभं – वनम्न पररघ पषृ्ठ – ततभंलेख ७ (उत्तरािक)  
 

मरािी भाषातंर  
(हे ऐकून जनता त्यानुसार आचरि करील व ववकास पावेल,)$ आणि िम्म-वृद्धीत 
खुपच वाढ होइल. यासािी मी िंमोपदेश सांगीतल ेआहेत आणि िंम-अनुशासनाच्या 
ववववि आज्ञा केल्या आहेत. त्याच प्रमािे अनेक लोकांत जे (राजपुरुष) नेमले आहेत  
तेही (िम्म)ववचार सांगतील आणि (िम्म)ववततार करतील, तसेच रज्जुकही, जे 
पुष्कळ शत-सहतत्र प्राण्यांमि ेनेमले आहेत. मी आज्ञा ठदली आहे की, िम्म-आयुक्त 
लोकांना (िम्म)ववचार सांगतील. देवांनावप्रय वप्रयदशी राजा असे म्हिाला. हे 
अनुलक्षून मी िम्म-ततंभ (तयार) केले आहेत, िम्म-महामात्र केले (नेमले) आहेत, 

िम्मोपदेश केले आहेत. देवानंावप्रय वप्रयदशी राजा असे म्हिाला. पशू व मानवांना 
छाया धमळावी म्हिून मी मागांवर वट-वृक्ष लावववले आहते आणि अंब्याच्या बागा 
लावववल्या आहेत. अध्याक कोसावर ववहीरी खोदववल्या आहेत आणि ववश्राम-स्थळे 
करववली आहेत. पशू आणि मानवांच्या उपयोगासािी अनेक ठिकािी इथे-वतथे 
पािविे करववले आहेत. हे सारे उपभोग लहान आहेत. माझ्या पूवकवती राजांनी सुद्धा 
ववववि सुखदायी (कायाकने) माझ्या सारखेच लोकांना सुखावले होते. या िम्माचरिाचे 
अनुसरि करावे याच सािी मी असे केले आहे. देवांनावप्रय वप्रयदशी राजा असे 
म्हिाला. माझे िंममहामात्र प्रवस्थज्जतांसािी व गृहस्थासंािी अशा अनेकाववि 
कल्यािकारी कायाकत व्यापत आहेत आणि ते सवक संप्रदायात व्यापत आहेत. मी अस े
(आज्ञावपत) केले आहे की, ते (िंममहात्र) संघकायाकत व्यापत असतील याच प्रकारे मी 
(आज्ञावपत) केले आहे की, ते ब्राम्हि व आजीवकांतही व्यापत असतील. ते वनुःगं्रथात 
व्यापत असतील असे मी (आज्ञावपत) केले आहे. ते अनेक संप्रदायांत व्यापत 
असतील. प्रत्येक ववशशष्ठते प्रमािे त्या त्या (सपं्रदायांत) महामात्र (असतील). आणि 
अशा प्रकारे माझे िंममहामात्र या सवक आणि अन्य सवक संप्रदायांत व्यापत असतील. 

देवांनावप्रय वप्रयदशी राजा असे म्हिाला. हे (िंममहामात्र) आणि अन्य अनेक मुख्य 
अधिकारी माझे आणि रािीचे दान ववतररत करण्यात व्यतत असतात. तसेच सवक 
अंतुःपुरातून अनेक प्रकारांनी संतुष्टीकारक प्रवतपादन केले जाते. अशा प्रकारे या 



ठदशेने मी (व्यवस्था) केली आहे की, (माझ्या) मलुानंी, व इतर रािी-पुत्रानंी 
िंमाचरिासािी, िंमप्रवतपादनासािी दान ववतरि करावे. असे िंमाचरि, 

िंमप्रवतपादन आहे की दया, दान, सत्य, पाववत्र्य, मृदूलता आणि भलेपिा लोकांमिे 
वृद्धींगत व्हावा.  
देवांनावप्रय वप्रयदशी राजा असे म्हिाला. मी जे कांही भले काम केले आहे, लोकांनी 
त्याचे अनुकरि केले आहे आणि करीत रहातील. हे वाढत जाईल आणि वाढतच 
जाईल, माता-वपत्यांची सवेा, गुरंुची सेवा, वयोवृद्धांचे अनुसरि, (तसेच) ब्राम्हि-

श्रमि, हीन-दीन, नोकर-चाकर (यांच्या) प्रवत सम्यक आचरि.  
देवांनावप्रय वप्रयदशी राजा असे म्हिाला. मानवांमिे िम्मवृद्धी दोन कारिांनी होते, 
िम्म वनयमानंी आणि ध्यानिारिेने. िम्म वनयमांनी थोडकी पि ध्यानिारिेन े
अधिकच. िम्म वनयम असे वक जसे मी केले आहेत वक, अमुक अमुक प्राणि अवध्य 
आहेत. आणि इतरही अनेक … िम्म वनयम मी केले आहेत. परंतु ध्यानिारिेन े
मानवांमिे अधिकच िम्म-वदृ्धी होते, जीवांची अहहिंसा आणि प्रािांचा अ-वि 
(साितो). म्हिून हे केले आहे की, पुत्र-प्रपुत्र (नातु) यानंी  आणि चंद्र व सुयक अस े
पयंत याचे अनुसरि व्हावे. असे अनुसरि केल्याने इहलोक व परलोक (सुख) प्रापत 
होईल. अणभषेकानंतर सत्तावीस वषानंी मी हा िम्मलेख शलहववला आहे.देवांनावप्रय 
असे म्हितात, हा िम्मलेख जेथे शशलाततंभ अथवा शशलाफलक असेल तेथे करावा 
(शलहावा) ज्यायोगे हा शचरस्थायी होईल. 

  



सारनाथ ततभं-लेख     मळु ब्राम्म्ह ततभं-लेख 

 

देवनागरी शलपयातंर 
 

देवा .............. 
एल .............. 
पाट ................................................. ये केनवप संघे भेतवे ए चु खो 
णभखु वा णभखुनी वा संघ भाखवत से ओठदतावन दुसावन सनंंिापधयया अनावासशस 
आवासधयये हेवं इयं सासने णभखुसंघशसच णभखुवनसंघशसच ववनपधयतववये 
हेवं देवानंवपया आहा हेठदसाच इका शलवप तुफाकंवतकं ुवावत संसलनशस वनखखता 
इकंच शलवप हेठदसमेव उपासकानंवतकं वनखखपाथ ते वप च उपासके अनुपोसथं यावु 
एतमेव सासनं ववतवंसधयतवे अनुपोसथं च िुवाये इवकके महामाते पोसथाये 
यावत एतमेव सासनं ववतवंसधयतवे आजावनतवे च आवतके च तुफाकं आहले 
सवत वववासयाथ तुफे एतेन ववयंजनेन हेमवे सवसेु कोठटववसवेसु एतेन 
ववयंजनेन वववासापयाथा 

 



मरािी भाषातंर 

देवानांवप्रय …..... असे …........ पाटशलपुत्रात जे कोिी संघात फूट पाडतील आणि 
जे कोिी णभकखु वा णभकखुिी संघात दूषीत करतील त्यानंा योग्य सल्ला समजावनू 

शुद्ध करून घ्यावे, ज े(संघात) फूट पाडतील त्यांस एकत्र आिावे आणि (संघाच्या 

योग्य वनवासा) व्यवतरीक्त रहावयास द्यावे. अशा रीतीने णभकखुसंघ आणि 

णभकखुिीसंघ ववनयानुसार (ववनयपीटकातील वनयमा नसुार) शुद्ध करावा, अस े

देवानांवप्रयाने सांगीतले आहे. या लेखाची एक प्रत तवतुःजवळ िेवावी कारि हे 

(सवानंा) प्रसारीत व्हावे. याची एक प्रत उपसका ं मिे प्रसारीत व्हावी आणि 

उपासकांनी त्याअनुसार आचरि करावे. या अनुशासनावर ववश्वास िेवून ते कायम 

आचरावे आणि प्रत्येक महामात्राने हे संरक्षीत (जपून) िेवाव.े  अशा रीतीने या 

अनुशासनावर ववश्वास िेवावा व जािून घ्यावे म्हिून हे तमु्हास ठदले आहे. आपि 

जेथे जेथे ववहारासािी जाल तेथे तेथे ही प्रत जवळ बाळगावी. हे पत्रक सुदूर 

प्रदेशासािी (दूरवरच्या प्रदेशातील लोकांसािी) देखील आहे (म्हिून) ह ेदूरवरच्या 

प्रवासातही जवळ बाळगावे. 
 

  



रुम्म्मनदेई (लंुवबनी) ततभं छायाशचत्र 

 
 
ठटप : या ततंभाच ेप्रत्यक्ष छायाशचत्र वर ठदसते आहे. यावरील लेखातील बुतेक शब्दांत 
 आिुवनक लेखन पद्धवत सारखे अंतर सोडलेले आढळते. आणि बुतेक सवकच  
       ततंभालेखात शब्दांत आिवुनक लेखन पद्धवत सारखे अंतर सोडलेले आढळते. 
 
देवनागरी शलपयातंर 
 
देवानंवपयने वपयदशसन लाझजन वीसवतवसाणभशसतेन 
अतन आगाच महीयते वहदबुिेजाते सकयमुनीवत 
शसलाववगडभीचाकालावपत शसलाथभेच उसपावपते 
वहदभगवंजातेवत लंुधमवनगामे उबशलकेकटे 
अिभावगयेच 
 
मरािी भाषातंर 
 

देवांनावप्रय वप्रयदशी राजा अणभषेकानंतर वीस वषांनी तवतुः (येथे) आला. पृथ्वीवर 
येथे शाकयमुनी बुद्ध जन्मले. त्यांनी शशला-कारां कडून येथे शशला-ततंभ उभारला. येथे 
भगवान जन्मले म्हिून लुंबीनी गावास आिव्या भागा पयंत करमुक्त केले.



वनगशलवा ततभं     मळु ब्राम्म्ह लेख 

 

 
देवनागरी शलपयातंर 
 

देवनंवपयने वपयदशसन लाझजन चोदसवसा(णभशसतेन)  
बुिस कोनाकमनस थुबे दूतीयवंठढते 
(ववसवतव)साणभशसतनेच अतनआगाचमहीयते 
(शसलाथभे च उस)पावपते 

 

(कंसातील लहान अक्षरे मुळ ब्राम्म्ह रेखाशचत्रात ठदसत नाही कारि छायाशचत्र 
काढण्यापुवीच हा ततंभ क्षवतग्रतत झालेला आहे.) 

 
मरािी भाषातंर 
 
देवानांवप्रय वप्रयदशी राजाने अणभषेकानंतर चौदा वषानंंतर कोिागमना बुद्धांचा ततुप 
दुपपट वाढववला. अणभषेकानतंर वीस वषांनंतर तवतुः आले. शशलाततंभ उभारला. 
 

  



आपि पावहले की या लेखांची शलपी बादशहा अकबराच्या 
कारवकदीपयंत अनाकलनीय होउन राहीली होती. ती त्यापुवीच किीतरी 
ववतमृतीत गेली असावी. जेंव्हा भारतात वब्रटीशांची राजवट आली व 
स्थस्थरावली तेंव्हा या ततभंांकडे, त्यावरील लेखनाकडे सवकप्रथम वब्रटीश 
अभयासकांचे लक्ष वेिले गेले. हे लेखन कदाशचत इसवीसनाच्याही पुवीचे 
असावे असे त्यांच्या लक्षात आले. या ऐवतहासीक लेखनाचे वाचन 
करण्यासािी त्यांनी भारतातील अनेक वविानांशी संपकक  केला. पि असा 
कोिीही वविान त्यांना आढळला नाही. एकोिीसाव्या शतकाच्या 
सुरवातीस अनेक युरोवपयन वविान या शलपीचे आकलन करण्यासािी 
प्रयत्न करु लागले. सरुवातीस वारािसीतील टांकसाळीत व नतंर 
कोलकत्त्यातील टाकसाळीत अधिकारी असलेले जेम्स हप्रिंसेप हे नािे-
िातु तज्ञ या कामी पररश्रम करु लागले. वब्रटीश सैन्यातील अधिकारी 
आणि पौरात्य इवतहासाचे तसेच भारतातील पुरातन वततुंचे अभयासक 
सर अलेकझाडंर कहनिंघहमॅ यांचे जेम्स हप्रिंसेप याचं्याशी सख्य जळुले 
होते. जेम्स हप्रिंसेप सुरवातीस भारतातील पुरातन नाण्यांवरील शलपीचा 
शोि घेत होते. वायव्य प्रांतात धमळालेल्या नाण्यावर विभाषी अक्षरे 
असल्याचे हप्रिंसेपच्या लक्षात आले. या दोहोपैकी एक भाषा ग्रीक होती, 
त्यामुळे दुसऱ्या शलपीच्या अक्षरांची जुळिी सुलभ झाली. ही शलापी 
खरोष्टी होती. भारतात सापडलेली नािी विभाषी नव्हती. शशवाय 
यावरील अक्षरसंख्या कमी होती. त्यामुळे यांचे आकलन किीि होते. 
कहनिंघहॅम यांनी सांची आणि अमरावती ततुपाच्या पररसरात धमळालेल्या 
अनेक लेखांची शचत्र हप्रिंसेप यांना उपलब्ध करुन ठदली. ततुपाजवळ 
धमळालेल्या एकेका ओळीच्या अनेक लेखांची अखेरची दोन अक्षरे 
सारखीच असल्याचे लक्षात आले. अनेक बाजुंनी ववचार केल्यानंतर ही 
अक्षरे कदाशचत “दान” असावीत असा कयास बांिून त्या ठदशेने सशंोिन 
केले आणि या शलपीचे आकलन होऊ लागले. कहनिंघहॅम यांनी 



अशोकाच्या अनेक शशलालेखांची रेखाशचत्रे हप्रिंसेप यांना पुरववली. अधिक 
अक्षरांच्या उपलब्धते मुळे आकलन सोपे झाले. या शलपीतील सवक 
अक्षरांचा शोि तर लागलाच पि त्यामुळे “देवानंवपय वपयदशस” नावाचा 
कोिी सम्राट इथे होउन गेला होता असे ज्ञात होउ लागले. या देवानंवपय 
वपयदशसचा शोि घेण्यासािी इथल्या पुरातन वाङमयाचा शोि घेतला 
गेला पि वपयदशस सापडला नाही. वब्रटीशांनी मग या वपयदशसचा शोि 
त्यांच्या अधिपत्याखाली असलेल्या सवक शेजारी राष्ट्रात केला. श्रीलंकेतील 
महावंस या पाशल वाङमयीन लेखनात तो सापडला. या सम्राटाचे नाव 
“असोक” असल्याचे कळले.  

या शलपीचा शोि लागल्यावर या शलपीच्या नावाचाही शोि घेतला गेला. 
भारतातील इतर कोित्याही सावहत्यात शलपी सदृश संकेत धमळाले 
नाहीत. असे संकेत फक्त अिकमागिी जैन सावहत्यात आणि संसकृत बौद्ध 
सावहत्यात धमळाले. जैन “पन्नावन्न सुत्त“ आणि “भगववत सुत्त“ या 
सावहत्यात शलपींची नावे धमळाली. त्याच बरोबर बौद्ध सावहत्य 
“लशलतववततर” मिेही शलपींची नावे धमळाली. या नावांत आणि दोन्ही 
सावहत्यात ब्राम्म्ह/बंणभ आणि खरोष्टी ही नावे सारखीच होती. शचनी 
प्रवासी फावहयान याने त्याच्या भारतभ्रमिाच्या विकनात येथील दोन 
शलपयांचा उल्लेख केला होता. फावहयानच्या मते पवहली शलपी डावीकडून 
उजवीकडे शलहीली जाते तर दुसरी शलपी उजवीकडून डावीकडे शलहीली 
जाते. उजवीकडून डावीकडे शलहील्या जािाऱ्या शलपीचा शोि यापुवीच 
लागला होता, व या कामी देखील जेम्स हप्रिंसेपचा ससिंहाचा वाटा होता. 
म्हिनुच या शलपीला खरोष्टी व नव्याने शोि लागलेल्या शलपीला 
बंणभ/ब्राम्म्ह म्हटले गेले. अलेकझांडर कहनिंघहॅमनी मात्र या शलपींना 
अररयानो-पाशल आणि इंडो-पाशल म्हटले. याच शलपीची अनेक रुपे अनेक 
शशलालेखात धमळाली. परंतु ही रुपे देवानंवपय वपयदशस नंतर अनेक 
शतकांनी तयार झालेली होती. एकोिीसशे पंिरा मिे कनाकटकात 



सोन्याच्या खािींचा शोि घेिाऱ्या शस.वबडॉन नावाच्या खाि-
अणभयंत्याला माम्तक या गावाजवळ अशा शशलालेखाचा शोि लागला 
ज्यात “देवानंवपय असोकस” अस े शलहीलेले आढळले. हे शशलालेख 
शलहीिारा सम्राट अशोक हाच आहे याचा सबळ पुरावा उपलब्ध झाला. 

सम्राट अशोकाच्या काळात त्याच्या शशलालेख आणि ततंभलेखांच्या 
तवरुपात या शलपीतील ववपुल लेखन धमळाले. त्या नंतरच्या काळातही 
कांही शतके हीच शलपी लेिीमिील व अन्य प्रततर लेखांतनु ठदसली. 

या शलपीचा शोि आणि त्यातनुच इवतहासातनू लोप पावलेल्या या 
सम्राटाचा अथाकत सम्राट अशोकाचा शोि यात अनन्य सािारि एकरुपता 
आहे. या शलपीचा शोि लागला नसता तोवर सम्राट अशोक या देशात 
होउन गेलेला सवकश्रेष्ठ सम्राट होता हे सत्य उजेडात आले नसते तर या 
सम्राटाने असे ववपुल लेख भारतभर कोरुन िेवले नसते तर अशी कोिती 
शलपी किी काळी अस्ततत्वात होती हे सत्यही किीच प्रकट झाले नसते. 
म्हिनू या शलपीला “अशोक शलपी” म्हििे सवकतोपरी योग्य आहे असे 
मला वाटते.  

अशोक तपास े

०१ वडसेंबर २०१९ 

 

मुखपृष्ठावरील छायाशचत्र : 

सवक ततंभववशेष सुस्थस्थतीत असलेला 
सम्राट अशोकाचा लौररया नंदनगढ ततंभ 

शेजारी उभी हषकदा तपासे. 


